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" DENTREES DEBALLET,
- de Machines, & de Changements
- de ‘The’atre. _ ' |
 Reprefentée devant Sa Majefte 4 Saint Germain
en Laye, le dixiéme jour de fanvier 1676,
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- Par CHRrsTOoPHE BaLLARD , feul Jmprimeus
~ du Roy, pour la Mufique, rug Saint Jean
. deBeauvais,au Mont Parnafle.

M. DC. LXXVL
Par exprés Commandement de Sa Majefte,
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DU PROLOGUE.

E TEMPS. M‘onﬁeur dc-Beaumaviclc‘.

i Les donze Heures du fom' . -

Mcfdcmmfelles de S* Colombe, & Caillot. LesSicurs
~ Lanneau , & David Pages. Meflieurs Giller,

chlcr Frizon, Godechot, Beaupuits,
" Ribon, du Mcfml , & Secrum

Les doz/z(f Hmres de [z Nuir.

Mefldemoifelles André & Piefche. Les Sieurs de
Lorme, & Paifible pages. Meflieurs Langeais,

Datys, Buftequin, Miracle, Huart, Jollam
Porcfhcr & Aubin. |

LA' DEESSE FLORE. Mademoifelle Verdier.
VN ZEPHIR. Monﬁeur de la Grille.

T ronpe de N ]mpbey cbmzmﬂfef de lz f&zw

6’ iO?"ﬁ

Meﬂlcurs de M’lffc du Ta1cre du Four, Marol[c_,
Vaifle & Servant.

¥ &
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Y mfmm de F!are dﬂﬁ;ﬂﬂf

Mcfﬁcuts Favlcrlalfne Lcﬁ“ng lalfne Faurc,
| B o Magny

N ]mpb&f dﬂﬂfdﬂtﬁ’.&‘

Mcﬂicurs Boutcwllc &Pecour

MEL POMENE, Jid'a/e Tf‘agzqw
Mademmfellc Beaucreux.

Heros c/o/mm,vzf.f de Ls ﬁﬂte de M elpommc

Meflicurs de Beaumént, Bony , Defcha.mps,
Gaudm Liron, & Martial.

H ero.r comﬁﬂmw e dﬂﬂfﬂﬂf&' de la fmtc |
de Me/pam'me

HERCVL E LeSieur Faiire.

ANTALZE. Le Sieur Renler.

{48TO0R. LeSicur Fo1gnart Paifhé.
PO LL VX Le Sieur Foignart cader, .
LY N CE E. Monfieur Dohvet | '-
ID A4S Le Sieur le Chantre.
ETEOCLE. Le Siecur Barazé:
POLINICE. Le Sicur Favier cadet.

LA DEESSE IR IS. Mademoifelle Des- Fronteaux.

PROLOGVE.
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LeTheatre reprefen‘ce lePalaisduTemps,
ou ce Dieu paroift aumilieu des douze
H eures du Jour, & des douze

‘Heures de la Nuit.
LE TEMPS.

=X N vain jay rcj/ﬁecwlz celebre memoire

ISP - Des Heros des Jrecles paffez. ;
e C ‘eft en vain que lewrs Noms [i famenx
N e dans I Hiffoire,

D férf des noms communs ont eft¢ dzﬁmf 2!

Nousvoyonsun HEROS dont labrillante glozre

Les a prqﬁ]z/ze Fons cjﬁzw{
Choeur des Heures.

Ses ]%ﬁes Loix,
- Ses grands Exp[osz

Rmdmf _/ﬂ IEIROLYE efemelt'e.
% %




 PROLOGUE -
S Cbaq%e,fa%r R c/mque ];z]ﬁz-;'zf
eAdjoufte encor 4 fon Nom efclattant
- Ve glore nonvelle. ' |
La Déefle Flore conduite par un des Zephits
savance avec une Troupe de Nymphes qui
portent divers ornements de Fleurs.
"LE TEMPS.

- La Saifon des frimas peut-elle nons offrir
Les Flewrs que nous voyons parasffre
Quel DIE les fart renaiftve
Lor[que I Hyver les fait mourir?
Le Froid cruel regne encore ;
‘I ont cﬁ cg‘/ﬂ,c_e’" dans les c/mmpy ,
Doy vient que Flore
Devance le Printemps?

 FLORE

Qunand jattens les beaux Jours, je viens tonjours
- trop tard, | -

Plusle P rintempf savance,® lef 7 meﬁ CEW“”W_ ;
Son vetour prefle le depart

Du HEROS & qui je veus; plairz.

Pour l@z fdire ma COur , me;r /51'775 0/t eizfrepra}

De braver deformars [ H yever le plm terrible ,

Dans Lardenr de luy plaire on a bien-toft apris
ed ne vien tronver dimpoffible.
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PROLOGUE
~ LE TEMPS & FLORE.

Les Plaifivs a (s yenx ont bean [¢ prefenter;
Si-toft qu'il voit Bellone , 1l quitte tont pour elle ;
Ricen ne pent Parrefter

Qudnd la Gloire fﬂppellé.
Le Cheeur des Heures repete ces deux derniers Vers,

La Suite de Flore commence des Ieux meflez
de Dances & de Chants. .

UN ZEPHIR.

LE Printemps quelquefois eft moins donx qu'il
L e femble, | | |
1l fair trop payer [es beanx fo.f/m 5 '
Il vient poir efcarter les j[mx &7 les _Amonrs,

Er ceft PHyver qut les vaffemble.
MELPOMENE qui eft la Mufe qui pre-

fide 2 la Tragedie, vient accompagnée d’une
“Troupe de Heros, elle eft fuivie d’Hercule,
.&’Antze, de Caftor, de Pollux, de Lincée,
d’ldas, d’Eteocle, & de Polinice. |

MELPOMENE parlant a Flore,

R Eiens, afic d prevenicle Temps
AN Ne me cieﬁ'oévf()pomf ae Prfgcz'g;;,g inffants :
-~ La pmffante Cybele. |
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~ PROLOGUE
Donr honorer Atys quelle a prive dy jour,
- Uent que je renouvelle
Dans wne lluftre Cour -
Le fowvenir de (on amour. -

-Q_,W Z'ﬂgi"é’-/mmtc mﬂiqm
‘De Flove ¢ 'df’ﬁ:ffg“%x;) | |
Cede a Lapparcil magnifine -
- Dels M%fé’ frdgiqﬁé.? |
Et de 'ﬁs S Pc‘?éfﬂc‘/é; . Pompéux, |

La Suvite de Melpomeng prend la place de
la Suite de Flore. | .' *
Les Heros recommencent leurs anciennes
querelles. -~ -' IR
HERCVLE combag & IUtte_f contre An-
tze, Caltor &, Pollux combattent contre Lyn-
cce & Idas, & Etcocle combat contre fon
Frere Polynice. | R
IRIS, par Pordrede Cybele, defcend affife -
{ur fonr Arc, pouraccorder Melpomene & Flore.
IRIS parlanc A MELPOMENE.
Cybele vent que F lore aujourd huy vous feconde.
Il fant que les Plaifivs viennent de toutes parts, .
Dans [ Empire pmwiffant, 0t regne wn nowvean
Ils wont plus dautre afile an monde.



PR O L O GU E- -
- Rmdez, Vous , 5"l [e pent dzgms de [es Vegﬂrds,,

foignez, la beanté vive @' pure.
Daﬂt bmlle lda- Nature

-_Aux ornements des le beanx /n;

Iris remonte au Ciel fur fon'Arc, & laSuite
de Melpomene s'accorde avec la Suite de Flore.

MELPOMENE & FLORE.

Rendons-nous, il [é pent 5 dignes de ﬁ.f regards;

]OZgﬂOﬂ.f la beanté vive &g pure
Dont brille la Nature,
Aux ornements des .plm lzmwx Arts.

LE TE‘\/IPS & lc Choeur
' dcs Heures.

| Prepﬂrez, de nmwlles F estes,
Proﬁtez, dw loifir du plm gmizd des Heros ;

LE TEMPS, MELPOMENE
& PLORE C

Prepare 5‘
Prefmrom L

Profite ¢ du lozf v du P_lm‘gmwd de.ri HEROS.

de nonvelles F eﬂ‘e;

Profitons L



. _PROLOGUE
- ‘Tous'enfemble.

- Le temps des Jenx, ¢ du repos,
Luy fert a mediter de nonvelles Conquestes.

&

" ¥ du Prologue.
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ACTEVR S
DE LA TRAGEDIE

A L Y S, Payent de Smgcmde,{cj Farvoffy e C’e-
N [enus Roy de P/W_'ygze Mo/nﬁcul
Clediere.

S, Amy d Atys, @ frere de la Z\_Tymﬁae Doris.
Monficur Morel. |

SANGARIDE. Nympbe Sfille du F[mw Smcmr |
! - M adcm@lfelle Aubry.

D ORIS, N_ympbe amie. de Sangaride, @ fear d Idm
| Mademolf ellc Brigogne.

{bour de Pbijygzem [C&: de Prypiennes.

Trounpe de Phrygiens @. de Pﬁfygzemzes gz;z Z{Q’QC@PZ' a [xz
fefte de Cybele.

LA DEESSE CY B ELE. Madcmmfcllc de Samt |
Chriftophe. J

MELISSE, [onfidente @ “Breftreffé de Cybele’ Ma-
demoifelle Bony.

Troupe de Preftreffes de Cybele.

CELAN US, Royde Phrygie,fols de prtzme 63 dmant
de Sangaride, Monfieur G ayc |



'-’-Troztpe de .S’mrwnts de [‘elcefzw
T ronpe de Zep/:rzrs c/mnmnts dm;mts , & raold,ms

;wam' @ Troupe de Peuples dzﬂ%’rents c_;m viennent 4 la
ﬁ’ﬂe de Cybele. " |

LE DIEU DU SOMMEIL.
'MORPHEE. =~ =
PHOBETOR.
PHANTASE.

Troupe de Songes agreables.
- Troupe de S o}zgé.r funeftes.

LE DIEU DU FLEUVE SANG AR, Pere de
Smgawde Monfieur Goudonef{che.

Tronpe de Dienx de Flenwes, @ de Ruiffean Ca de
Nympbes de Fontaines , qui chantent @ quse  dancent.

ALECTON. Lefieur Dauphin.
Troupe de Divinitez. des Bois @ des Ezmx
Troupe de Corybantes. .

La S cene cﬁ"_ en _Pb?‘f}‘gfﬁ_

L
&P

ATYS.
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T RAGEDIE

ACTE PREMIER.
Le Theatre reprefente une Montagne
' confacrece a Cybele.
BGOSR OGO DS DEOEEG
SCENE PREMIERE.
T s
s Llons , allons , acconrez, tons

; ) - C jéréle Va defcendre.
e\ T rop heurenx Phrygiens ; vene? icy

s P R 4
Z A W f~/-:'..“';.
A :

a2 [artendre.
| | A
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5  ATYS

- Mille Penples feéront jalons
Des favenrs que [ur nons

- Sa bonté va %’e’]zgﬁzdre,

SCENE SECONDE,
IDAS, ATYS.

Llons ,allons, acconrel £ous o

C ]éde v defcmdre,, |

, - ATYS.
Le Soleil peint nos champs des plus vives conlenrs 4
Al a feche les plenrs

One [ur Uématl des prez 4 rej andw U Anrore ;-
Et [es rayons nowveanx ont deja fait éclorre
' Mille nonvelles flenys.

ID AS.

- Vous veilleT lovfque tour fommeille ;
Vous nous éveilled [i matin, '
Que vous fereZ croire a la fir

. %3 ceft U Amonr qus vons ff‘Wﬂl"g
| ATYS.

Non tu dots mi:mx jzzger du party que e prens,
Mon cour veut fuir toujonrs les (ains &) les mifteres
| f ‘ayme Lbeurcnfe paix des caurs indsffercnts ;



 TRAGEDIE.
S lenrs plaifirs ne font pas grands,

- An moins lewrs peines font legeres.

o IDAS. -
Toft on tard [ Amour eft vainquenr,
En wain les plus fiers sen deffendent ,
On ne peut refufer fon cenr
eAd de beanx yeux qui le demandent.

| E/jt)u > ne feignel_plns , je fass voftre fecret.

Ne craigne_rien ,je fuis difcret.

- Dans un bovs folitaire , &5 fombre ,
“Lindifferent Atys [¢ croyost fenl ,un jonr;
Sons un fewillage epais on je refvoss a Lombre ;

fe Ventendis par[;r d’ amonr,
o TATYS. .

34 je parle damonr ,ceft contre [on empire 4

- fen fais mon plus dowx entretien,
| IDAS.
Tel (¢ vante de 1w’ asmer vien ,

- Dont le canr en fecret foupive.

j"entmdér vos regrets , @) je les [eass [i bien

Q@e [t vons en dowte(]e wvas vous les vedive.

Amans qui vous plaigne, vons efles trop heurensx:
Non caur de tous les ceurs eff le plus amonrenx,
Lt tont pres dexpiver je fuis vedust a feindre ;
Que c’eff un tourment vigourenx |
De mourir d amonr [ans [e plaindre !
#Amans qui voms plasgnel . vons eftes Z@p heurenx.
A 1



% _ _  ”ATY$'

. ATYS! _
1das,ileff trop vray,mon cawr n'eft que trop tendre,
I Amonr me fait [entir [es plus funeftes conps.

- Q' ancun auire gue 10y nen W{ﬂ% rien @ﬁprmdre,:
A DR R GO o DO RO
SCENE TROISIEME.
SANGARIDE, DORIS,ATYS, -
. | IDAS. o
SANGARIDE, & DORIS.
N Llons, allons, dc,c,om”ezjom )
L va %défcmdw.' |
~ SANGARIDE |
Que dans nos concerts les plus donx ,.

Son nom [acvé (¢ faffe entendre.
| ATYS. |

Sur VOnivvers entier fon powvoir doiy s'éendre.
~ SANGARIDE

Les Dienx (nivent [es loix & craignent [on cone
roux.

ATYS, SANGARIDE, IDAS,DORIS.
Qels honneurs! quels refpelts ne doit-or point Iy
- rendre? | S |
eAllons , allons , acconrez tons ,

Cybele va defcendre,




TRAGEDIE, 5
SANGARIDE .=
Efcontons les éyféd%x de ces bois dalentonr,
dls rempliffent lenrs chants d'une dowcenr nonvelle.
On divoit.que dans ce bean jour,
Ils ne parlent que de Cybele.
ATYS.

8t vons les éconteX ; 1ls parleront d amour.
' Un Roy redoutable, "
eAmonrenx , aimable,
Va devenir voftre #aﬁx.;
Tont parle damonr ponr vous.
. SANGARIDE.
Il eft wray , je triomphe , & jaime ma vidtoire.
- Qnand L Amour fast regner , eft-il un plus grand
bien? o |
Pour vons , At)f.r , VOUS n’ﬂmé(ﬂ’ en,
Et vous en faites gloire.
ATYS.
E Amonr fart trop verfer de pleurs ;
Sonvent fes doncenrs font mortelles :
1l ne fant vegarder les Belles
Qng comme on voit daimables fleurs,
| j}zz’me les Rofes nonvelles
f’.czime a les woir sembellir,
Sans lewrs cpines cruelles ,
j’ﬂimemzﬁf a les cueillr,

.



6 ~ ATYS
" SANGARIDE
o 'Qamd le peril eff agreable,
- Le moyen de sen allarmer?
Eft-ce un grand mal de trop aimer
Ce que Lon trodve aimable ?
Peut-on eftre infénfible anx plus charmans appas €
. ATYS.
~ Non vous ne me connoiffel pas.
Fe me deffens daimer antant quslm’eft poffible ;
. Si  atmois ,un jour , par malbeur ,
e connoy bien mon caur
1l feroit trop fenfible. o
eHCais sl fans que c_/oachm Saffemble prés de vouns,
| C}érele pourroit nous furprendre.
‘ ATYS, &IDAS. LT
eAllons , allons , accourel tons
- Cybele wa defcendre. ' _
eeuccSencneHsefncettonfone Sanehonc il cfoncefone e fsefo
SCENE QUATRIEME.
"SANGARIDE,DORIS.
 SANGARIDE.
A Tys et trop hewrenx.
- - DORIS.
Lamutic fut toujours égale entre vous dewx 5

'




- Etle fang dfdﬂ%{pre’s vous lie : "
Quel que fost for bon-hewr , luy portel-vous envie ?
Vous, q%’mjmrd’/my [ Hymen avee de fi beani
wends - - - |
~ Doit unir an Roy de Phrygie2
~ SANGARIDE.
eAtys,eit trop henrenx. _
Sonverain de fon canr , maiftre de tous fes veux 5
| Sans crainte , [ans melancolie ,
Il jouit en repos des beaux jonrs de fa vie ;
edtys ne connoir point les tourmens amowrens s

oAty eft trop heureux.

o | D O RIS. - |
Quelmal vous fait I Amour 2 voftre chagrin nies
ftonne. e -
; SANGARIDE. I

j’e te fie un fecrer qui weft [cen de perfonne.
| fe’ devrots aimer un Amant
- QOwm woffre une Conronne ;
. eNMais , helas ! varnement
Le Devoir me bordonne,
L Amonr , ponr mon tourment
En ordonne antrement.
| | DORIS.
- eAimeriez-vons Arys , lwy dont Pindifference
Brave avec tant dorgueil | Amounr @) (a pmiffance?
. | | ,

v

-_—




ATYS.
| - SANGARIDE.
7’¢zime,' Aryssen [ecret, mon crime, eft (ans témoins,
Pour vaincre mon amonr  je mets tout en ufage ,
f’ﬂppelle A mzféiz 5 j’azmme mon COUrage ;
M ats a quoy ﬁrfvmt fous mes ﬁimﬁ
Hon cenr en fouffre davantage,
Er wen aime pas moins.
- DORIS. |
C'eft le commun deffant des Belles.

Lardenr des conqueftes nonvelles
Fair negliger les conrs qu'on atrop toff charmez. ,
Et les [ndifferents font quelguefors aimez,
N cAnx depens des. Amants fidelles.
& NWCais Vous Vous expofez, 4 des peines cruelles.
SANGARIDE. -
Toujonrs anx yenx & Atys je feray fans appas ;
| je [e ffd_y, ])/ conﬁm > J& venx 5’2l eﬁ poﬂiék, |
- Quil foit encor plus infenfible ; ,
§°1l me pouvoit aimer., qué deviendross-je 2 helas !
C’est mon plus grand bon-heur quw Atys ne m’ aime
pas. . _
je pretens eftre hewrenfe , an moins , en apparence ;

edn deftin dun grand Roy je me vais attacher.
SANGARIDE, & DORIS.
Un amour malbenrenx dont le devorr s’ofmce ,
Se doit condamner an filence ; o
Ve



TRAGEDIE ¢
- Un amonr ma!bewmx g’ on nous peut :f"s’[wf'()cﬁwf',;a

Ne ffﬂ%rozﬁ z‘rop ézezz ﬁ c'azc/%r

ﬁﬁ%&ﬁﬁﬁ&%WWE&Mﬁﬁ%ﬁ%W%mmﬁM%ﬁ%&%@%ﬁ

SCENE CINQUIESME.

ATYS,SANGARIDE,DORIS,

ATYS

» N Voit, dﬂﬂf ces. mmpdgm.f
) Tous nos Phrygiens s avancer.

DORIS.

je VA prmdre ﬁm de preﬂér
Les N )mphes 7205 Com]maﬂw |

'”@@@@@@@@E@@@@@@E@@ﬁ@@ﬁ@@@@ﬁ@@@%@ﬁ*1

SCENE SIXIESME.

TATYS, QANGA;RI-DE,: '

. ATYS. |

S Aﬂmmde, ce ]ourqﬁ un grand jour pour vons,
SANGARIDE o

Nous ordonnons tous dmx la feﬂe de C )ézele_,}

L’ bonmw cfﬂ egﬂl entre nons.
ATYS.

Ce jonr mefne , un grand qu doit eﬂre fvofi‘r“f
eﬂvmx, |

Fe #E VOUS VLS jdmﬂ/f J contente dg’ Y ée/[e)
B

.



10 - ATYS
QOne le fore dn Roy fera donx!
_ SANGARIDE,
- Lindifferent Atys w'en [era point jalonx.
: ATYS. o
Viwe tous denx contens, ¢ eft ma plus chere envie;
-~ Tay prefévostre hymen , jay [érvy vos amours.
Mazs enfin ce grand jour, le plus bean de vos jours,
Sera le devmer de ma wvie.
, | SANGARIDE.
O dienx! - |
' CATYS.
Ce neft gia vons que Je venx reveler
Le fécrer defefpoir on mon malbeur me livre;
Fen'ay que trop [cen feindre , il eff temps de parler
- Qui na plus qu'nn moment a vivre,
N'a plus rien a diffimuler.
' SANGARIDE.
| Jﬂ’e fremi.f > WA crainte est ,exfrff’/‘me,,_,—“
eAtys , par quel malhenr faut-il vous voir perir 2
| - ATY.S. |
Vous me condamanerez, vous mefme,
Et vous me_lﬂzﬁj]%m(mmﬂm
SANGARIDE.
o j—f’m'mamy > Sille fant ,tout le powvoir fuprefime ....



T R A GED IE. ht |

. ATYS.

Non , rien ne pent me [ecourir,

Fe menrs d amour ponr vous,je Wen [iaurors gucriv;

SANGARIDE.
-Q{zoy?‘v‘om? B
‘ . ATYS.

Il et trop vrvay.
SANGARIDE. -
- Pousm’atmez, ?
ATYS.
. Fevons aime.
Vons me condamnerez, vous mefie,
- Er wous me laifferez. monrir.
| f"@'} merite qu’on we puniffe ,
f’oﬁmce un Rival genevenx, o
Qus par mille bien-faits a prevenn mes vonx :
Mazs je Loffernce en vain yvans luy rendez. justice;
Ab ! que cest nwn cruel ﬁéf)ﬁce
D'avoner gu'un Rival est digne d'eStre heurenx !
Prononcez, mon arreSt , parlez, fans vous con-
" traindye. o - |

* SANGARIDE.
- Helas! -

ATYS.

Vous foupirezs? je voy couler wos plewrs ?
D'un malbeurenx amour plaignez.~<vous les don-
leurs? - | |

' B ij
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CATYS
SANGARIDE,
Atys , que vous [eriez, a plaindre
St wous [taviez, tous vos malbenrs !
ATYS. .
St je Vots pers, &g [t je menrs ,
 Que puis-je encore avoir 4 craindre ?
~ SANGARIDE.

Cest pest de -perdre en Moy ce fgui Vons a c/amﬂme';j
Vous me perdezs , Atys , &5 vous estes aime.

. ATYS, .
"Aimé | qientens-je? 6 C jel | quel aven favorable!
~ SANGARIDE. '
Vous en ﬁrez; Flm mzﬁmﬂe,,
o ATYS.
Mon malbenr en st plus affreux,
Le bonhenr que je pers doit vedoubler ma rage ;
Mais wimporte , aymez=moy , st [ pent, davan~

-1

tage , o - . o
%ﬂﬂd j’é’ﬂ devross monrir cent fow’ Pl%; m;;[/gg%.: |
o pewx. | -'

| SANGARIDE,

Siwous cherchez, la mort, il fant que je vons fuive;
Viezs, Cest mon amonr qui vous en fair la loy,



TRAGEDIE £3°
CATYS., : -
Heé comment | hé P()ung
V mle(fvam qm’ je vrve
St vons ne ww(} pas pour mcg' 4

m ATYS&SANGARIDI:
St PH lymen zmzﬂbzt mon. deﬁm o le voftre,
@e [es nainds auroient en dattrasts!
L’ Amonr ﬁt 7205 Cenrs Lun ponr Lautre

Faunt-il 96 le devoir les fepare a jamars ¢
ATYS.

Defvow zmpthyﬂék’ -

Ab qmlle cruante ]
SANG ARIDE.

'072 vient fezgne( erncor cmz gﬂe{d eﬂre ecom‘e
| ATY

Asmons un. bien plm durable
Que. [éclat de la Beanté :
Rien w'eft plm azzmézlzle

- Quela libersé. |
ggggggggggggggéggﬁg SECESE0SNRES
SCENE SEPTIESME.

ATYS,SANGARIDE, DORIS, IDAS.
Cheeur de Phrygiens chantans.  Cheeur de
Phrygiennes chantantes. Troupe de Phry-
giens dancans, Troupe de Phryglenncs dan-

- gantes.



T4 - ATYS.

Dix Hommes Pbrygwm chantans conduits par Atys.
‘Meflieurs Deftival , Be1mrd Frizon , Roflignol ,

~ Jolain, Defch—amps Paifné, eracIe GodcchOt
. Huart, & Lanncau page,

Dix Femmes Pb?ygzeﬁnes chantizes conduites par Sangavide,

Meldemaifelles Des. Fronteaux , Pie{che, Callot

| “André , & Sainte Colonlbc. .
Meﬁheurs Lanwcz Ribon, Buffequin, d’ Atthls
= & Dawd -

S ix Pb@zgzeﬂs d‘m;@m.

Meflieurs Chlcanncem Favier laifné, Mao*ny,
Leltang T'aifné , Faure & Pecour.

Six Nimphes Pb@/gzmnes dancantes.
Meﬂieurs Noblet, Arnal, Bonard , Boutev1ﬂc

Leﬂa:ng cadet & du ereu_l
CCATYS.
\ A Az déja de ce Mot facré
8 W3 [ommet pamzﬁ éclarre
' D’une [f)lmdmr nonvelle,
SA NGARIDEs ‘avancanc vers la Montaonc
Ld Deéefle defcend , allons an devant d elle.
| | ATYS & SANGARIDE |
Cammmmm s COMMERCONS

De celebrer iy fé fe ffe fo[emm![e,

C’ommmfom 5 COMMBMENLONS

Nos ﬁwx & nos C fm;‘zﬁm;

- Les Cheeurs repetent ces derniers Vers.
ATYS & SANGARIDE

Al eff temps que chacun faffe eclater [on (5[@*,
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V. enel Reine des Dienx , fvme{,; '
Venez,, favorable Cybele.
Les Cheeurs repetent ces deux derniers Vers.
ATYS. ‘
Quittez, voftre Cour smmorselle
Chotfiffez; ces lrewx fortinez,
Pour voftre demenre éternelle.
| Les Cheeurs. |
Venez,, Reine des Dienx , venez.
| ~ SANGARIDE.
La Terre fous vos pas va devenir plus belle
Qune le fejour des Dicux que vous abandonnez.
Les Cheeurs.
Venez,, fzzfvorazble"'(?y&Ze. B
ATYS & SANGARIDE.
Venez, voir les Autels qm vons [ont deftinez,.
ATYS, SANGARIDE, IBAS, DORTS,
| & les Cheenrrs. |
Econted un Peuple fidelle

Qus vous ﬂgpelka

Vene{ Reine des Dienx , venez
- Venez, fmomwé C )i%le.._ |
SAURARARARINRANXARASASANASANAR SIS
SCENE HVITIESME.

F A Déefle Cybele paroift fur fon Char, &
%4 les Phrygiens & les Phrygicanes luy témoi-
gnent leur joye & leur refpedt. |
R )

—
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6  ATYS
{CY B'ELE furfon Char.

R 7 Enczrous dans mon T emple, &) que chacun
-V revere - - ) )
Le Sacrificatenr dont je vais faire chotx =
fe mexpliqueray par [a voix ,
Les venx quil-m'offrira [Eront feurs de me plaire.
j'g recoy vos Véﬁ-é’(/rf,f; [ arme a fvaz'r’les_ﬁozz;?mm
Dont vons me prefentel_nun éclatant hommage 5
- Mazs Uhommage des Ceurs |
- Eft ce que jaime davantage.
- Voms devez, vons animer
D’une ardemr nowvelle,
8t faut honover Cybele , =
Al fant encor plus Laimer.
¢ VY BELE portée par fon Charvolant, fe
varendre dansfon Temple. Tous les Phry-
giens sempreflent'd’y aller, & repetent les qua-
tres derniers Vers que la Déefle a prononcez.
- Les Cheeurs.
Nowus devans nons animer
- D’une ardewr nonvelle
S’tl fans bonorer Cybele ,
Il fant encor plus Laimer.

Fin du premier A&e. -

o o
- o ACTE



Le Theatre chancre & reprefentc
' le Temple de Cybelee

T IFIR I FIF IR P IELFIP
%a ST e A NATITI IS S v SE

SCENE PREMIERE.

CELANYVS Roy'de Phrygre. 1’—‘&'1"‘%?5:‘qu

Suitvans de Celanus,
CELA NU 3

A’ wmc‘ez, pm plus lom,ne [mvez, pomﬁ’ |
72ES Péks’ > :
orfe(} TO)/ ne me qmtte pa&:
A{ys il faut attendre icy que la Deefle

N 0IRIBE Wit grdnd AY acrgﬁmtmr
A T Y S.

Son choix [era pour vous , Seignenr ; qm[[e trifte(f

Semble AvVoIr ﬂrpm voftre cenr?
&




13 AT Y S. o

R ~~  CELANUS. B

Les Roys les plus puiffans connoiffent Limportance
- Dunfi glortenx choix: o
- Qwm pourra Lobtenir eftendra [ puiflance

Par tout on deCjbeZe on revere les loix.

, ATYS. _

Elle honore anjourd huy ces lienx de (& prefénce,
Ceft ponr vous preferer anx plus Pmﬁ?ms des Roys.

CELANUS.
Mais quand jay e tantofl la B canté qui m’en=
6'/9&2'7/1'8,‘ ' | o | - |
N as-tu point remarqué comme ¢lle eftort trem=
blante ¢ . ‘ o
' ATYS. -
e nos jenx , 4 nos chants;j'eftois trop appliqué
Hors la fefte , Seignenr , 1e nay rien fremazrqm’.
CELENUS. '

Son trouble m’a [urpris. Elle t onvre fon ame ;
N’y deconvres-tu poz'fz‘t qm’lgmj Jecrette flame 2
_@elqme Rival caché ?
| ATYS. |
Seignenr , que dites-vons ?
| CELENUS. -
Le feul nom de rival allume mon conronx.
j”@l bien pewr que le Ciel wait put voir [ans envie
3  Le bonbeur de ma wvie,
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 Et fi jeftors aimé mon fort [eroit trop doux.

Ne teftonnes point tant de voir la jalonfie

Dont mon ame eft [aifie ,

On ne peut bien aimer [ans cftre un pen jalonx.

S}ez;'g‘ﬁmr, /@ye{commt,‘qm rien ne vons allar-
me ; - E : ' | N

L’ Hymen wa wvons donner la Beanté qui vous
charme, - -

Vous [ere [on henrenx Efponx.

T CELANUS.

T% peux me Vﬂﬂ%z/zrer,"ﬁtyy sjete venx crore
. Ceft forn canr que je venx avoir,
Dy-moy sil eft en mon ponvoir?
o ATYS., |
Son coeur [uit avec foin le Devoir ¢7 la Gloire,
Et vous avel_pour vous la Gloire ¢ le Devoir.
CELANUS. -
Ne me dégmife point ce que tn penx connaiffre.
81 jay ce que j’ﬂime en ce jour
L’ Hymen [éenl m’envend-tille maiftre 2
La Gloire &) le Devoir auront tout fait, peut-eftre,
Et ne laiffent pour moy rien 4 faire a I Amour.
- ATYS.
Vous aimel_d'un amour trop delicat , trop tendye.
| | C y



20 - ATYS

Lindifferent Atys ne le [caurost comprendre.
| | ATYS, |

. _Q@’wz ]ﬂdiﬁé’-ﬂ?ﬁf\_qﬁ hewrenx |
L jomst Lun deftin paifible.
~ Le Ciel fart un prefent bien cher , bien dangerenx,
- Lor(qusl donne un cenr trop fenfible.
o CELAN US. | o
Quand on aime bien tendrement
On ne ceffe jamais de fouffrir, & de craindre ;
| Dans le bonheur le plus charmant ,
On ¢ft. ingenienx 4 [¢ faire un towrment,
Et Lon prend plasfir a fe plaindre. |
Va finge a monhymen , &7 voy fi tont eff preft,
Laiffe-moy feul icy ,la Deeffe parasff. . |

| SRR R SR S S SRR R SRR 5
R R A AR S R R R R R R

SCENE SECONDE.
CYBELE,CELENVS, MELISSE,
- Troupe de Preftrefles de Cybele,

E wenx joindre cn ceslicux la gloive & U abon~

- dance, R )
D’un Sacrificatenr je veux faive le choix ,
Et le Roy de Phrygie auroit la preference
Si Je voulois choifir entre les plus gmﬂ@ R@w{ ,




"TRAGEDIE. ax
Le puiffant Dien des flots vons donnala naiffance,
Un Pmpfe renommeé seff mis fous voftre lqy ;
Vons avez, (ans mon choix, d alleurs, trop de puif-
[fance, |
Feveux faire un bonhenr qui ne [61t du. g1 a 70).
Vous eftimel__Atys, &7 ceft avec juftice,
¢ pretens que mon choix a4 vos Veux (ot propice ;-
C'eft Atys que je veux choifir. |
- ©  7CELANUS. o
j’ﬂime Atys, &7 je voy [a gloz'm AVEC p[z{tﬁr{
]e (uis Roy , Neptune ¢ft mon pere ,
7efponfe une Beanté qui va combler mes venx :
Le fonbait qui me refte a faire,
C'eft de woir mon Amy parfaitement heurenx.
CYBELE -
Il m'eft donx que mon choix a wos defirs réponde ;
- ‘Une grande Divimté
Doit faire [a felicite
Du bien de tout le monde.
Mais fur tout le bonhenr d'un Roy chery des Cienx
Fait le plus donx plasfir des Dicux.
| " CELENUS.
Le [ang aproche Atys de la Nymphe que jaime ,
- Son merite l'egale aux Roys : |
1l foutiendra mienx que moy-mefme
La majefté [upre[me '
De vos divines loix.
Raer ne pourra troubler fon Jele, -




22  ATYS
Son cour s 6ﬁ cmﬁrve libre jufqia ce Jours
Il fant tout un ceur pour C )/bele

_'CA pewe tout le mien pem‘ ﬂfﬁfre al A’/ﬂow
C Y BEL E

Porie( A fvoﬂ re Am] l4 pzf’emzere nonvelle
De [ kwmmr €€!ﬁfdﬂf 0% ma fmvmr [’ ﬂppel/e

_ -S'CENE TROISIESME.
CYBELLE, MELISSE.
~ CYBELE
. Tf‘() " ,gﬁogmg 5 M eliffe, o mon choix te ﬂzrp;ﬂmd 2

MELISSE.

,At)zs VoS dozt bmmmp ¢ fon bonheur gﬁ a"m;zd
 CYBELE.

j@) fait encor pour luy plm que tw ne pens cr croire.
- MELISSE.
Eﬂ—zl Pom' un Mortel un rang plm g[orzmx %
CY B E L E.

Tu ne vois que (2 moindre g[azre,
Ce Morrel dans won cenr eft an deﬂ”m des Dienx.
Ce fur an jour fatal de ma derniere F effe

- Que de Laimable Atys je devins la conquefte :
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Fe partis a vegret pour retourner anx Cienx,
Tout m’y parut change ,vien 1y pleut 4 mes yeux.
fe [ens un plaifir extreme |
A revenir dans ces lienx ;
Oun peut-on jamais eftre micux
Qwanx lienx on Lonvoit ce guon aime.
MELISSE.

T oms les Dienx ont aimé , Cybele aime 4 [on tour,
Vous meprificzs trop [ _Amonr,
Son nom vons (embloit étrange
A la fin il vient un jour
Ou I’ Amounr (¢ vange.

CYBELE L ¥

Fay crume faire un canr maiftre de tout fon fort
Un canr tonjonrs exempt de tromble &7 de rendreffe.

MELISSE. :

Vous braviez, a tort |
L Amonr qui vous blefle 5
Le cour le plm fort
A des momens de feiblefe.
‘Mazz;' VOns ponviezs aimer 5 (7 defcendre moins
a5, “~

X

 CYBELE
No#r, tmp d’{gazlz'te’ rend [ amonr [ans appas.

Qunel plus haut vang ay-je a pretendre?



24 ATYS ;
Et dequoy mon. pouvoir ne vient-il point a bont 2
. Lors qiion eft an deffus de tonr,
On [¢ fait pour aimer wn plaifiv de defcendye.
e lasffe anx Diemnx les biens dans le Ciel preparez.
Pour Atys, pour (on ceur, jequitte tout [ans peine,
S’th ni'oblige a defcendre, %zzdmx-pmc[ozzm " en~
tramze; S -
Les coeurs que le Deflin a le plus feparel ,
Sont cenx qu’ Amonr unit dune plus forie chaine.
Fayvenir le Sommeil 5 que luy-mefme en ce jour,
Prenne foin icy de condmive o
Les Songes qui luy font la Cour;
- Atys ne fcarr point mon amour , o
*Par un moyen nonvean je pretens Len inftruive,
| ' - Melifle fe retire.
 CYBELE ,
Que les plus donx: Zephirs , que les Peuples divers ,
- Qui des denx bonts de I'Uniwvers |
Sont venns me montrer leur Jele ,
 Celebrent la gloive immortelle ™
Dun Sacrificatenr dont Cybele a fait choix:,
Atys dost difpenfer mes loix , .
Honore{_le choix de Cybele.

g
R - o

LI S

SCENE
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B R AR LS GAYA AERCRE SRR N TS R P R

_SCENE QVATRIESME.

Es Zephirs paroiffent dans une gloire élevée
&, brillante. Les Peuples differens qui font
venus ala fefte de Cybeleentrent dans leTemplc, -
& tous enfemble s’efforcent dhonorer Atys, qui
vient reveftu des habitsde grand Sacr lﬁcateur.

Cing Zephirs dangans dans la Gloire.
Les Sicurs Prevoft; Chaalons, Chevalier
. | Ni-vclon,& Volinié.
Hut Zephirs josiants duw Hant-bois @ des Cromome::
dans la Gloire. |
- Cing Zephiys joitants du Hamt-bois. Les Sieurs Louis
Hottere , Collin Hotterre , Jeannot Horttere,
]ean Hottere , & Nicolas Hotrere.
Ti"ozd' Cromornes joizants dczm {a Gloire. Philidor I'aifné,
Philidor cadet, & Plumet. .

_mpe de Peuples differens cbmmm quiaccompagnent A tys
Meﬂieurs Bony, Baumont , Rebel, Gillet , David,
- Roflignol, Tauler, Dcfchamps Gaudm Bcaupults,

Jollain, Servant, Vaiffe, Martial, Huare, Lylon

Malte , & Regnier. Mefdemolfclles Calllot

Sainte Colombc Lanncau de Lorme, Palﬁblc

& David pages. |

Six Indiens @ fix Egiptiens dangans.
Six Indiens. Meflicurs Chicanneau , Joubert, Favier |

.. cadet, Germain » Mayeux, &Coudu
Six’ Egipriens Mcfﬁeurs Noblet, Chauveau, Arnal,

- Debenne , Vagnard , & Dumnaﬂ a




- AT YS -
~ Cheeurs des Peuples & des Zephirs,
CE[elvrom' la gloire immortelle "

. Ny DuSacrificatenr dont Cybele afait choix

- Atys dows difpenfer fes loix,
 Honorons le choix de Cybele.

S e o

Oue devant Vons tont s abaiffe, & tont tremble ;

Vel heurenwx , vos jours font noftre efpoir :

Rien weft [¢ bean que de voir enfemble

Un grand merite avec nn grand powvoir.

o - Oune Lon beniffe '

. Le Ciel propce,
1 %z dans vos mains =~
- Mer le fort des Humains.
_ o ATYS. .
Indigne que je fuis des honneurs q'on m'adreffe,
Je dois les recevoir an nom de la Déeffe;
]'Oﬁ’ , puts qu'tl lny plasft , lmy prefenter vos vaenx:
| Ponr le prix de voftre zele, -
Qne la pmifante Cybele '
Vous rende a jamais hewrenx.
Chcr:u;'s des Peuples & dcs:ZcPhirs," |
- Que la puiffante Cybele
- Nous rende a jamars henrenx.
FUEE "Fin du fecond A&c,
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ACTE TROISIESME-

- Le Theatre chano-e & reprefente
le Palais du Sacrlﬁcateur |

de Cybele.

FROREIDREIDRREIDD
ACEGELE %FK@®F§8”@§§‘é§

SCENE PREMIERE.

@PJ

"ATYS feul.
Ny ¢ [ervent les fmumr.f que nous f}m [4
(00 “" - Fortune - -

J Qﬂd I Amour nous rénd malbmrmx
pers [ umqm bien qm peut combler
mes venx ,
Et tout autve bien m zmpartmze |
QJ’ fervent les favenrs que nons fast. l‘z Fortune
@md lﬂmmzﬂ noms rend malhewmx 2

k‘iizd"

l ....-u'.’g:-.:. | ‘tj 'D II

iE

.-'



&%W%M@w?‘ DAGEOAG WVM@E
' SCENE SECONDE

IDAS DORIS ATYS
| IDAS

PE ut-on zcy parler ﬁms ﬁ’mdre 2
' ATYS.

je commamde en ces szx > VOUS 71 _y defve(rzm
- cmma’/’e

D ORIS.
Mon frere c:/i woﬂn’ amy.
| IDAS..

Frez~vons 4 ma ﬁwr.
ATYS.

V oS dewvez, ﬂ‘Ué’C‘ 70y pozrmger mozz érarz-bmr.
IDA S, & DORIS.. .

N ons venons Pﬂ?ﬁﬂgﬂ" vos mortelles ﬁ//zrmes,
Sﬂ'?lémﬂdé’ les yeux en Larmes R
N onts wmt A onyrir ﬂn canr.

- ATYS. .
I bmre 4;2?0:: che on 'H Tymen fvowdm' que’elle ﬁ lzfure-

An powvozr d’nn heurenx e/}vowc
IDAS; & DO R IS.

Elle ne peut vivre
Pour wn anire que pour cvom
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: o ATYS o
@z pem‘ la degdger' A defvozr qui [d mﬂ%
- IDAS, &. DORIS.
- Elle vent elle mcﬁm AUX pzed.f de la Deeﬂ%

Declarer hantement vos [ecretes ArROUYS.
S | ATYS.
c _yba'le ponr moy s mtemﬂ%
j‘ 0/@ tout efperer de fon divin fecoyrs. ..
Mats quoy , trahir e Roy ! tromper for #emﬂce /
De tant de biens receus eft-ce la Vecowpeﬂﬁ

IDAS, &DORIS

Dans I'E mpzre AIOUVERX
- Lé Devoir n'a porni de pmﬂfmw,
L Amour dzﬂ?mce -

Les Rivanx deftre generenx ; |
1l fant fonvent pour devenir henrenx

Qu'il en coufte un pen. dinnocence.
_ ATYS.
Ie ﬁ%hmte JJe crains ; je vewx ,je me repens.

'IDAS&DORH”

Verrez,-vous un rival /amrmx A Vs d epens 2 2

A T Y S.
Ie 726 Pm: me reﬁwdre a cette wiolence.

ATYS ID AS, & DORIS.

En wain ,un cenr ,incertain de Jon choix 3
Met en éﬁlamce mz/le fm



| '-L’AWOW" &7 ld‘“ReconﬁO’iﬁzﬂUe; |
L’ Amonr toujours emporte la balance.
| . ATYS |
Le plus jufte party cede enfin an plus fort.
| Allez , prenez, foi7 de mon [ort,

Que Sangaride icy (¢ vende en diligence.

S RS RSP S SRS NS W

- *SCENE TROISIESME.
| ATYS feul. _

N Ous pouvons nous flater de Lefpoir le plus doux

| - Cybele ¢ U Amonr font pour nons.

Mais dw Devoirtrahifentends la voix preflante
Uz miaccufe & qui m’éponvante. '

Laiffe mon cenr en paix , impuiflante Vertn,

- Nay-je pont affez, combatn? '
Quand I Amour malgre toy me contraint a me
vendre, |

 Que me demandes-tu? B
- Puifque tu ne peux me deffendre,
 QOne me fert-1l dentendre |

Les vains veproches que tu fais? -
Impuiflante Vertn lasfle mon caur en pasx.

S Maisle Sommeil vient me furprendre ;
 1e combats vainement (& charmante doucenr.



TRAGEDITE. | 3';{_; |
Al fant lazzﬂ%r [wfpendre. —

Les trmbles de mon ceur.
| Atys defccnd

AT DN LD P YOI LR
SCENE QUATRIESME.

" E Theatre change & rcprefcnte un Antrc,
R_Jentouré de Pavots & dé Ruifleaux', ou le

ieu du Sommeil {e vient rendre accompagnc
dcs Sonoes agreablcs & funeﬂ:es |

ATYS dormant. LE SOMMEIL MOR-
PHEE , PHOBETOR PI—IANTASE
‘Les Songes heureux, Les Songcs funeftes.

Le Sommezl. “ Monfreur Ribon.
Morphée, ~ Monfieur Langcals
Phobetor,  Monfieur Frizon..
P/mm‘af‘ | Monﬁcur dc la Foreff

Deax Songes ioiants de Ia Violle.,
‘Meflicurs Petic-Marais, & Thcobaldcs
Deux Songes joiants du Theorbe.

l Moniieur Dupré & le Sicur Grenerin.
Six S onges ]omnts de la Flutte,

Meflieurs Ph1lbcrt & Deflcotteaux. Les Slcurs Louis
Hotterre (,olm Hotterre, Jeannot Hotterre
| . & Jean Hotterre..
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Donze Songes funcfles chantants.
Monfieur Goudone{che chantant feul.
Mefﬁeurs Deftival, Bernard Foreftier, Jollain,

Miracle, Huart Bcaupults Vaifle,
Buffcquln Lylon & Datys

K ezze Soriges agrmé:les @5 ﬁmeﬂes dangans.

 Huit Songes 4grmbles dangants.
Meflieurs Favier l'ailné, Magny, de ch’cang I alfne,
| de Leftang cadet Faure Boutevﬂlc
- Pecour, & Baraze
Monﬁcur Bcauchamp dance feul au milieu
des Songes funeftes.
* Huit Songes funefles dangants.
Meﬂleurs Mayeux Coudu, Defmatins, Malchand
~ Blondy,Regnier CharIOt & Favre,

LE SOMMEIL.

Ovmons , dormons tous ;

Ah que le repos eft donx !

- M ORPHE/E
REQ'/"ZEZ;, dzfum ) ammezl regnez (wr tont le monde,
Repﬂﬂdez, VoS Po’l"UOf.S’ les plus affonpiffans ;

Calmez, les /&m.f c/mrmez} les _/ém',

Ré’f&’ﬂé"’ tous les canrs dans wne me proﬁﬂdem
“PH O B ET OR.

Ne vous f‘zzres point violence ,

Conlez,, MUurmmrez , clairs R%;ﬂ?%%x,
Il »n ‘eft permis qu an brust des eanmx

- De trouéler la doucenr d'un ﬁ c/adrmmzt y/ leme
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| LE SOMMEIL MORPHEE, PI—IOBETOR
S & PI—IANTASE |

Dormons , dormons tous
 Ab que le repos eft donx!

‘Les Songes acreables aprochent d’Atys , &
par leurs chants, & par leurs dances, luy fonc
connoiftre Famour de Cybele &; le bonheur -
quil en doit efpercr E -

"MORPHEE.. |
Scoute , efconte A’z_“ys la glozre qm tﬂppﬁflﬁ,
ESO?A’ [enfible al honeur d'eftre ayme de C ybﬁlle_,

ozm heurenx Aﬁy: de ta felscité.
MORPI—IEE PHOBETOR, & PHANTASE

— Mais fouvien-toy que Zﬂ Beauté
Q\mmd elle eft zmmoﬂelle’ >
Demande la fidelité

D’une amotr crernelle.
PHANTAS E.

Que I Amonr a & attraits
Lors qu il commence
GA' fmre [fentir [z pmﬂche,
Que U Amonr a 4 artrvasts
Lors qu'sl commence

Pour ne finir mrﬂaw
CEkd)

‘T rop fﬂmrmx wn Amaizf
Q% Aﬁ”om' exemte

De.f pezms a’ mze lorzgm an‘ffzte
/ E



- Trop heurenx un aAmant
- OdeAmonr exemte
- De crainfe, &) de tonrment !
- MORPHEE
Goufte en paix chaque jour nuine doncenr nowvelle,
Partage Uhenvenx [ort d'une Divinté .
| Ne vante pim‘- la liberte
Il wen eft point dn prix d'une chaine i belle :
MORPHEE, PHOBETOR, & PHANTASE. -
| Mazs [onvien-toy que la Beanté,
Quand elle eft immortelle
- Demande la fdelire.
D’une amour eternelle.
PHANTASE.
Que I Amonr a & attraits
Lors qu'il commence
‘oA faire [entir [a puiffance,
- Que ' Amonr a dattraits
 Lors qu'il commence
Pour ne finir jamais.

Les fonges funeftesapprochent d’Acys, & le
menacent de la vengeance de Cybele s'il mef-
prile fonamour, & s'il ne 'ayme pasavec fidelité.

UN SONGE FUNESTE.
\ Arde-toy 'd’oﬁs’m‘er un amonr glorienx
X Ceft pour toy queC ybele abandonne les Cienx
- Ne trabw Poz";:é“t for efperance. |
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| '][ weft Pomt pour les Dienx de mespris innocent,
s font jalonx des Ceenrs, ils ayment la vengeance,
1l eft damgermx qu on. offence
* Vi amour taut—Pmﬂkﬂr
CHOEUR DE SONGES FUNESTES.
Lamonr qu'on ontrage -
Se transforme en rage ,
Et ne pardomze pas
e Aux plm charmants a pdw
St tw waymes poznt Cy e!e
- D’une amonr fidelle ,
Mﬂlbmrmx 5 6]%6’ 1472 ﬁufmrgy
Tu periras:
Crains une-vengeance cme[/e, _
Tremble , crains un affrenx trepéw
Atys efpouvanté par les Songes funeftes, fe
relveille en furfauc, le Sommeli & les Songes
dlfparoﬂfent avec | Antre ou ils e[’ronent & Atys
{e retrouve dans le mefme Palais ou 1l s eftoit
cndormy

.ﬂ%%@f%%%%%%ﬁ%@%”%%@%@?

'SCENE CINQUIESME.

ATYS CYBELE & MELISSE

| . ATYS., | |

VE ﬁé’zf? mon ﬁcows 0 Dzmx!o]z'@’zlw Dienx!
CYBELE. . |

Atys , ne cmzme(ﬂmm C Jé:e!e e:/z‘eﬂ ces z’zmx,

E y



36 . - ATys
| AT Y S.
Pardonnez, an deﬁrdre 018 M0N COUT S’ .45472 donne ;

Ceffwﬂ onge .
fg CYBELE

PﬂrlezJ quel fénge vous cﬁaime 4
Exp/zqm'f moy voftre embaras.
CATYS. '
Les (onces (ont trompenrs & je ne l&r croy pas,
f & £€4 Plﬂl/iﬁf &) les Pﬁtﬂ&f | 24
~ Dont en dormant on cft [eduit,
Sont des chimeres Vaines

Q\e le refveil détrmt.
"CYBELE.

Ne mesprifez, pas tant les ﬁﬂgw

L’ Amour pent emprunter lewr voix ;
Sils font fowvent des menfonges
Ils dzf nt vray quelguefoss.

Ils Pdrlozet par mon ordre, & VoS le.r devez, crosre.

ATYS.

Q Ciel?
CYBELE
Nen doutezs point connozﬂ%’(rz}qﬁm gloire.
Re.gbozzde(fzwc Zzbem’, *

Jevons demade un canr qui despend de l@z-mefme.
- CATYS. .

V ne gmnde szm[e |
Do s’.ﬂﬁ%rer 1_“0%]_0%7'; _de..mzz .Z’.’é_’é?'é’éf extrg[‘me.



 TRAGEDIE 37
CYBELE -

Les Dieux dans leur grandenr faprefme.
Regosvent tant d'honnenrs qu'ils en font vebutel,
s fé laffent fouvent d'eftre trop respectef
Ils font plus contents qwon les ayme.

-  ATYS.
Ie fcay trop ce que je vous doy

Pour manquer de veconnoiffance...’

N S O SO O 9 O
~ SCENE SIXIESME. =

. .

SANGARIDE, CYBELE, ATYS, MELISSE.
SAN G ARIDE fejettant aux pieds de Cybele,

I"Aj reconrs a voftre Pmﬂ%n(f,
-~ R Reyne des Dienx , protegel -moy.
Lintereft d' Atys vons en prefle. . ..
ATYS intcrrdmp_ant Sangaride.
le p;zrlemy pour vous , que voftre crainte ceffe.
" SANGARIDE. '
Tous denx unis des plus beanx neuds .. ..
- ATYS interrompant Sangaride. |
Le fang &) Lamiti¢ nons wniffent tous denx,
Que voftre fecours la delsvre |
Des lotx dun H [ymen rigonrenx
- Ce font les plm donx de fes venx
De pouvoir ajamas vous [ervir & vous fuivre.



8 ATys
_ CYBELE .
- Les Dienx font les proteitenys
- - De la liberté des ceenrs. _
eAlle , ne craigneX point le Roy ny [a colere,
* Laray fim dappaifer
Le Flenve Sangar <voffre Pere;
edtys vewt vous favorifer,
Cvbele en [a favenr ne peut vien refufer.
pbeleenfif .A%Y&' fefer
edh! ceneft trop...
7 'CYBELE.
Non , non-, il weft pas neceffaive -
Que vous cachiel_voftre bonheur ,
- 1e ne pretens point fare -
- Vnvain myftere
D’un amonr qur vous fﬂit honnenr.
Ce neft point a Cybelle 4 craindre d’en trop dive.
1l eft vray, j’dymé_ﬂ{yx, Pow__[@fdy towt.'q%ifif'; |
Sans luy je ne venx plus de grandewrny 4 Empire,
~ Pour ma felicité o

 Son ceur (¢l pent [uffive.

edllez, , Atys luy-mefme ira vous garentir
De la fatale violence '

i vits ne powve? confontiv.
. | - ~ Sangaride f{e retire.
CYBELE parle a Atys. | -

Laiffez-nous , attendez, mes ordres pour partir,
e pre’tem Vous armer de ma fome-pmﬁémcé. o



TRAGEDIE 39 |
RUXXY wwwmwmwmeQmeﬁMmmm‘mmmmmm oy

SCENE SEPTIESME.

CYBELE MELISSE

| C YBE L E. | |
\ 7 Atys dans _/éf m]ﬁe&x mq/le d mdzﬁ)reme’
L7 Ingmt‘ A_t)o ne m.@rme pas ;
L Amour veut de I Amonr,tons antve prix Loffence,
Et ﬁwvmt le respa(t €7 la recmﬂozﬂ}mce

Sont Zexmﬁ des’ cenrs —mgmt;c
- MELISSE. -

Ce eﬂ Pélf wun i gm;zd crime
De ne s exprzmer ps ¢ biem.,
Vn ceur qus n ‘ayma jamais riem
Seait peu comment Lamour s'exprime.
- CYBELE,

Sdﬂgélﬂde eﬂ @fmaéle, At)u peut tout c/aazrmer_,

| Ils tefmorgnent trop s eftimer, -

E ¢ de Y tmples parents [ont moins d mre[[zgmce
s fe fém“ az)/me(dw lmﬁmce, |
1ls powrozmt mﬁ;z trop s'aymer.

le crains une amitié que tant d ardeur anime.
“Rien n eﬁ Y/ trompenr que Veftime:

C’eft un nom ﬁﬁPPOﬁf"
Q{m donne qwelqwfou’ a Pamony defgmﬁ’

le pretem m'efclarrcir lenr feinte (eva vaine.
MELISSE.

Q_e[.s écrets pm‘ les Dieux ne ﬁwf pomtpmetre(j’




4@ L JA_'.T Yv's
- Deux cenrs a feindre prepared
- Ont bean cacher lenr chaine,
On abufe avvec peine -
Les Dieux par I Annonr qﬁ‘la:ire(.‘ -
“Va, Mcliffe, donne ordre a Laymable Zepﬁz're‘ \
D’accomplir promptement tout ce qu’ Atys defire.
wfir i e o cip el bl b wbabb o b
SCENE HUITIESME.
|  CYBE.LE {eule. | '
ESpairﬁ cher , ¢ fi donx,
eAn! ponrgnoy me trompez-vous ?
Des [upremes gradenrs vons m’ avez fait defcedye,
cHNille Caurs m’adorosent , je les neglige tous ,
Ie w'en demande quwun , il a peine a [e rendre ;
de ne [ens que chagrins , & que foupcons jaloux ;
Eft-ce le fort charmant que je devoss attendye ?
-~ Efpoir i cher, ¢z i donx, ;
| eAdh! ponrquoy me trompeZ-vous ? |
Helas ! par tant d'attraits falloit-1l me furprendre 2
Heureufe , fi toujonrs j’d‘z)oz}fpé m’en deffendre !
L’ Amour qui me flattoit me cachott 67 conronx:
Ceft donc pour me fraper des plus funeftes comps,
Que le cruel cAmour m’a fait un cenr [i tendre?
- Efpoir fi cher , & fi douwx, -
cAb ! pourquoy me trompeT~vous ?
- Fin du croifiéme A&e.
) ACTE



l[ll]r !'1

%

AES
!
1

i

|
M)
f’tuﬂ""

TG

ACTE QUATRIES ME
Le Theatre change &“fepreféiité le Palais
| du Fleuvc Sanga1.

i SCENE PREMIERE

SANGARIDE DORIS IDAS
| DORIS L "‘

D o «wmt qjoﬂre peme nonvelle?

> D O RIS,

qf Z~VOUS decomzrzr voftre amour 4 C ybele 2
"SANGARIDE. |

Flelas ! S o
DORIS; &IDAS. |
Qui pm encor redonb Z_ﬁf.?"- VoS 'If’””m!ﬁ?*



42  ATYS
© SANGARIDE.
Helas!jaime. ... belas!jaime.. ..
7 " DORIS,&1DAS.
|  Achevez,.
SANGARIDE.
- enepus,
-~ DORIS,&IDAS.
L’ Amonr n'eft guere heurenx; lorfqu'il eft trop ti~
- wmide. - I
 SANGARIDE.
- Helas!jaime un perfide
Oui trahit mon amonr ; |
La Deeffe aime Atys, il change en moins d'un jowr,
Atys comblé dhonnenrs w’asme plus Sangaride,
Helas! jatme un perfide |
Ouni trabis mon amowr.
~ DORIS, & IDAS. _
11 nous montroit tanyoft un pen dincertitnde ;
Mais qui Uenft foupconné de tant dingratitnde?
_ SANGARIDE. o
Tembaraffois Arys ,je Lay ven [¢ troubler :
- Ie croyois devosr yeveler
' Noftre amour. a Cybele ;
Mais [ Ingrat , [ [nfidelle, _
M"em})e’cboit toujours de Pd?‘[éh ,, |
DORIS, &IDAS: - |
- Pewt~on changey fi-toft quandl Amoureft extréme?

% I



| TRAGEDITE, 45
N - Gardez~vons ;gardez~vous o
De trop crotre un tranfport jaloux.
~ SANGARIDE.
Cybele hawtement declare guelle Faime |
Et I Ingrat watromwvé cét honmenr que trop doux ;
Il change en un moment, ¢ veux changer de mefme,
Laccepteray fans peine un glorienx eSponx,
Ie ne venx plus aimer que la grandewr ﬁz[)refme
© DORIS,&1DAS.
Peut-on changer fi-toft quand Famonr eft extre(me?
. Gardez-vons , gardez~vons
- De trop croire un transport jaloux.
SANGARIDE.
Trop heurenx un cenr qui pent croire
- Un dépit qui fert a fa glofre.
Revenez, ma R&Elféﬂ > VEVEnEZs Pour jamais ,
loigneX-vons an Deépit pour effouffer ma flime,
Rgp.;zrm,;’z'l (e peut, ‘Zes manx qu Amony m'afaits,.
' Venel reffablir dans mon ame —~ ~
- Les doucenrs d'une benrenrenfe paix 5
Revenez, , ma Raifon , revened pour jamais.
o IDAS,& DORIS. |
Une infidelité cruelle

-~ Nefface point tous les appas
. - D'un infidelle , .

~ Et la Raifon ne revient pas
Si-toft quwon La rappelle.

F oy



A7 - ATYS
.. SANGARIDE.)
eAprés une trabifon
St la raifon ne w'eclare ,
, | L'e,de’]sz cr la colere
- Me riendront lien de raifon.
 SANGARIDE,DORIS,IDAS.
| : @’hke premicre amonr eft belle 2
“ . Qwon a peine 4 sen degager!
Qz_{e Uon doz'f'p[zzmdre U1 Ceur ﬁ_dd/e
- Lorfquil eft force de changer. |

AR SR I S ORI
SCENE SECONDE

CELANVS,SVIVANS DE CELANYS,
SANGARIDE,IDAS,& DORIS.
-~ . CELANUS. -
BE e Nymphe , Hymen va fuivre mon envie,
1L Amounr avec moy vous convie
eAd venir vous placer fisr un T hrone éclatant, -
Laproche. avec transport du favorable inftant
D’on defpend la doncenr du refte de ma wvie -
CHCats malgre les appas dubonhenr qui w'attent,
Malgré tous les tranfports de mon ame amonren(e,
St je ne puis vons rendre newrenfe ,
 fe ne feray jamats conmtent,



TRAGEDIE 45
fe fdix.f mon bonhenr de vons plarre |

jdﬁ'ﬂé’/ﬂé’ a voftre canr mes defirs l.e’.r le douzx.
‘ S AN GARIDE.

A) ezcgisz J obezmy e dc_’/iéem de mon Per'e_, -
Eﬁmon Pere anjourd b@/ vent que e (018 a vous.

CELANUS.

Regdrdez, MO AMOUY 5 Mﬂoﬂ que ma C ouronne.

| SANG A RIDE. |

Ce 7 eﬁ point la grandenr qui me pmt eﬂlomr

CELANUS.

Ne _/Eozwzez)—‘vom W ALmer ﬁms qm l on vous Lor-

- donne. )
| SANG A R IDE. .

Seignenr canteﬂtez; Vons que fe fmcbe oéezr;
En lestar ou je J@m cest ce qm je puis deve. .

MW&M@RMMMKW&W SN HNARARA

"SCENE TROISIESME

ATYS, CELANYVS, SANGARIDE
D@RIS IDAS, Sulvans dc Cel&nus

CELANUS.

‘i J Oftre caar [e trouble , él ﬁ%pzre

SANGARIDE.
E xp/zqm(m vostre ﬁzfvmr

T ont ce que Vons voyez, de trouble Mm mon cenr.
CELANUS.

Rzm ne wallarme plus, Az:y.f_, ma crainte eft vaine,
Mon amour touche enfin le caur de la Beauté

-



46 TATYS
. -Dant je fuis enchante:
T oy qui fm tefmosn de ma Peme, |
Cber Atys, fois tefmotn de ma felicite.
Penx-tu ld concevorr 2 non , il faut que lan aimze,
Powr juger des doscenrs de mon borhenr extrqfw
Mazs pres de voir combler mes venx

@e les moments _/572:‘ [ang& pom' mon EXUY AIMOl~ -
reux I *

Vos Parents tardent trop, je veisx aller m@r-mqf'me "
Les preffer de me rendre henreux.

@s@yww@xwzf-m@w wwmw |
S C ENE AT‘_R IESME. ‘_
| ATY.S' SANGAR.ID E.
 ATYS.
Q Vil feast pm fon mﬂlbmr’ c’g’q% i st de—
p!omé[e’ .' |

Son amonr meritoit " [ort plm ﬂwomék
jﬂ)} Pme de [ Errenr dom* /Em caenr S est ﬂdfte. .
SANGARIDE.

E ﬁﬂrgﬂe(fvam le foin d'estre fi Pzrqydéle,

Son amour obtiendra ce qu'il a merite.
- ATYS.
Dienx! qw ‘eft-ce que f entends !
SANGARIDE. .
Quil fﬁ/iﬁ que je me qmzza*e 5
B Qe jaime enfin le qu,q% i féra mon fﬂvmx



TRAGEDIE 47

CATYS., |

Sdﬂg‘drz de eh d’on vient ce changement eﬁwmge 2
S ANG A RIDE.

'N est-ce PdJ Vous ingrat qm fvowle(qm ]e cbmz‘ge ?'
| A T YS.

Moy!
e | SANGARI‘DE.
Omﬂe tm/ozfon /

ATYS..

| le fnmﬂe conroux !
ATYS & SANGARIDE.
: Pomﬂquoy m abandonner pour une amonr nonwvelle s 2

Ce n'eft P@: mqy qus rompt wing cbmﬁze [i belle.
AT

Bmute z‘rop cmelle ces‘? VoIt 5
~ SANGARIDE.
‘Aﬂmnr wﬁdeﬂe ccjff *wm, o
ATYS. |
Ab' ccﬁ fvom, Beawnté trop cmeﬁ'e,
| - SANGA RID E.
Ah! ¢ eﬂ vons Amant infidelle.

ATYS & SANGARIDE.

Beanté trop cme//e, cq/f VOUs ,
Amant mﬁdd/e et vous ,

@z rompes_ { des liens [i dowx
SANGARIDE
V 0U4S mazfve(zmmalge 4 J AIOUY dﬁ ¢ )éele



48 | - ATYS
' ATYS. |
Jl est Vray q%’é ﬁ} yenx 5 pm'. wn ﬁcr&t":ejﬂoj;}

Lay vonlu de nos cenrs cacher Lintelligence:

Dl ats ce eft que pour vous que j'ay crain 4 ven-
gﬁ&lﬂé’é’,* * -

Et je ne la crains pas pour moy.
Cyvele wi'ayme en vain , &5 c'eft vous que fadove.
"SANGARIDE.
e/fprf} vostre infidelite, |
1 - _Auriez~vous bien la cruaunte |
R Dé'fUO%/bfz'r"mg_tromper encore {
| Moy ! vous trabir 2 vous le penfez, ¢
Ingrate , que vous m’oﬁ%fzw{! o
He bien , 1l nie fant plus rien tasre ,
© fe wais de la Déeffe attiver la colere, ~
Moffrir a fa furenr , pmfque vous m'y forceZ ..
| SANGARIDE. | |
cAh! demenrez., Atys, mes foupgons font paffez ;
Vous m'aimez; , je le croy, y'en veux eftre certaine.
fe le.fé%bazité affez , | |
. Pounr le croire fans peine.
| ATYs. ©
- fejure,
SANGARIDE.
- jlé proinets 5 R
 ATYS & SANGARIDE.
- De ne changer jamas.

SANGARIDE.

.,
r
-
.

e



TRAGEDIE , 49
~ SANGARIDE. ST
Q'cl fowmeﬂt de cacher une [i ée//e ﬂ‘zm& -
- ATYS. -

uRedozxzévlom en Pardenr dans le foédx de noﬂre mﬁe
- ATYS & SANGARIDE. B

eAimons en ﬁcret_, ALINONS~HOUS *

eAimons Pl%fc}%e Jamats , er depzt des fﬂloz/x
SANGARIDE.

Qﬂff on Pere vient iy,
A T Y S.

Qze vien ne vouse e ftonnes
Servons-nous du pouwvoir que Cybele me donne ,
je Vals preparer les Zepbzr.r
oA /mfure 7205 dﬁf s,

SSCSS%@&SS@@“ g@&,&g@@ggg@ 8@@@&%

' SCENE CINQUIESME.

SANGARIDE, CELENVS

" LEDI1IEuDu FLEVVE SANGAR TROuPE
DE DItux DE FLEVVES, DE RulSSEAuX,
ET DE DIVINITEZ DE FONTAINES

L¢F lemve Sdngdif’ Monf eur Goudonefche

S mte dn F lenve. § &Zﬂgﬂ?

- Douc{e gmnds Diensx de Fle%rzxes cfmntmts

| Meﬂieurs Deftival Langeais, David, la Foreft, Rebel,; |
»- Baumaviel; Roﬂ?gnol ‘Gaudin Defchamps,

Rlbon Godechot, &Beaupmts

G



| Cznq Dzeﬂx de F!euws ;oimfs de l.cz Flutte.

Lés Sieurs Jofcph Plcfchc Louis Hortcrre Phlhdor
| lalfne, Jeannot Hotcere & Ph1lldor cadct, ﬂ

‘anm dzczzmztez de Fonmmes O qum;ﬂe Dzeux
- de Flenwes cbmmnts @ dangmm

Quatre Dwzmtezde Fontaines. Mcfdcmmfelles Verdiery
Beaucreux , Cailliot & Sainte Colombe.
Deax Dienx de ]?[ewves._. Meflieurs Noblet & Taulet.
Denx Dienx de flenves dangants enfemble.
Meﬂieurs Magny & Pecour.
Deux petzts Dzeux de Ruzj]éaux cbzmmms @' ddﬂfdﬂl’fo
~ Les fieurs David & Lanncau Pagcs | |
Quatre petits Dicnx de Rag[fé*mx dangants. Les {ieurs
Prcvo& Chevalier , Chaalons, & Nivelon.

St gmnds Dienx de Fleupes dangmts
Mcﬂlcurs Leftang 'aifné,Bonnard Baraf'e,BoutcwlIe,
Lcﬂ:antr cadet & Dohvct Iaifné.

Deux vienx ’Dzeux de fleuues 5’9' deux vieiles F onmmes
. dmgpfzm&s. - -

Dmx wienx Dienx de Flenves dangmts. Mcﬂicurs
Dohvet pere, &le Chantre

 Denx wicilles ijpbes de Jontaines darzgmtes Meflicurs
Folgnard cadct , & Dolivet cadet.

-Le Dieu du Flcuvc Sangatr.

0 "Uam,qm prmez; part au bien de ma famz/le,
‘Uom,fumembl&f D;mx des F lmruw [&r plm‘
gmﬂds s |



' TRAGEDIE B ¢
M&J’ fidelles Amis , 29 mes plm chers Pz«zrmf.r, '
Voyez, quel eft VEponx que je donne a ma fille -
j’aj pris foin de choifir entre les plus gmizﬁ[s qus’.

Cheeur de Dieux de Fleuves.

Nons dF?’O%‘UUﬂS - fvoﬂﬂ choix.

' I..é Dieu du Fleuve Sangar.
Il 2 N eptune pour fon Pere,
Ler Plnygzeﬂs ﬁﬂfvmt f&! Lom 5

fﬂ)l cros ne pa%fvozr fazre |
Un cbozx le' dzg;ze de vons plmren

Choeur de Dieux de Fleuvcs. |

Tons, d'une commune voix ,
Nous 41.77’9%"00725 vostre choix.

Lc Dieu du Fleuve Sangar.

Oune Lon cfm;zte, que I on dﬂﬂé‘f _,' :
" Rions tous lors qu 3l le fd%i‘ ;. |
Ce weft jamaws trop tq[f
Qj le p[mﬁr commeence.
Or trouwve bien-toft Iz fin
- Des jowrs de réjouniffance -
On a bean chaffer le c/oﬂgrm y

1! revient: pluftoft quor ne penf . o
Le Dicu du Fleuve Sanga»i , & le Choeur._ ;

Q%e Pon chante que Fon dmzre,
- Rions tous lovs quwil le faur;

N

,G 1j



o Ceneft jamass trop toft -
Que le plasfir commence :
Que lon chante , que Lon dance,
Ruons tous lors q_%’z'l le fcz%t._

' *

Dicux de Fleuves, Divinitez de Fonraines, & de
- Rutfleaux, chantants & dancancs enfemble.

| .LA Beanté la plus fevere
Prend pitié d'un long tourment
Et I Amant qui perfevere
- Devtent un henrenx Amant.
Tont eft doux , & rien ne conte
Pour un cenr quon eut toucher,
Londe e fast une voute
En sefforcant den chercher,
Lean qu\ tombe goute a go%fe
. Perce le plus-dur Rocher,
ey
- L’Hymen feul ne [tanroit plaire,
Il a beaw flatter nos veenx ;
L’ Amonr [eul a droir de faire
Les plus doux de rous les naends.
Il ¢ft frer , il eft vebelle, o
Mazs il charme tel qu'il eft ; -
- L’Hymen vient quiand on Lappelle,
| L Amonr vient quand il lny plasf.
i e w .. S



Il west point de vofitance '
Dant le temps ne: vienne a bout ,
Et leffort de la conftance
A la fin dost vaincre tout.
T ont eft donx ,'¢5 rien ne coute
DPourun cauwr qu'on vent toucher ,
~L’onde (e fast une route |
En s’eﬁrgmzt den chercher s
. L'ean qui tombe goute a gonte
- Perce le plus dur Rocher.
L’ Amour tronble tont le Monde ,
- Ceft la fource de nos plenrs ;-
C’eSt un fen brulant dans Ponde ,
| C'eft écueil des plus grands ceurs:
1l est fier , il est rebelle,
Mazs il charme tel qu'il eff; =
- L’Hymen vient guandonLappelle
L Amodr vient quand il lny plaift.
Vi Dicu de Fleuve & une Diyinité de Fontaine,
- dancent & chantent enfemble, -
- | ’V ne constance extrefme,
- BIVn Ruiffean fuit fon conrs;
1l en fera de mefme :
co o Dun choix de mes amours ,
. Et du moment que jatme
- C¢ft pour atmer tonjours,
RE%)



54 | A T Y S
o j’dmam un. ceur fvokw'e |
N e rouve un hmrmx forts -
Il va point lavﬂmﬂge S
e_’ﬂre lmg-—temps an poﬂ'
11 cherche encor Lorage -
. eAn mommt qw 1l en ﬁrt

Choeur de DICU.‘{ de Fleuves, & de Dlvmltez
de:Fontaines,

Vn gmnd calme es¥ tmp fézﬁbmx ,
Nous aimons mienx la touwrmente.
_QJ’ ﬁﬂ un coeur qm sexempte
- De tous les foms AIMONYENX ?
eAd qnoy fm une €an dormante 2
Vi gmnd calme et ‘trop fﬂﬁbe%x >

N ons anmons mienx lﬂ towmmre. |

(RN ' r

I SCENE SIXIESME

| ATY S TROuPE DE ZEPHIRS VOLANTS,
SANG ARI DE, CELASNVS LE DiEa
Du FLEuUvE SANGAR, TROuPE DE DiEux

DE FLEUVES,DE RuISSEAuX ET DE
DIVINITEZ DE FONTAINES

Choeeur de chux de Fleuves , & de Fontames
‘ ] £ 767, former des ?ZCE’%dJ c/ymfmnts, |

e/i’!tjzs, "Ufﬂé’zyﬁéﬂﬂ' m ézm—bmrmx Amaﬂf:.’
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o Cét Hy f-’e;z‘ defplasft jf"Cjéek ,
- Elle deffend de Lachever:
Et que je demande pour elle.
oAb quelle qu~crﬂe[f€ !
Atys pent sengager luy-mefme a me trabir?
- Arys contre moy Sintereffe?
- ATYS. |
\ Seigneur ,je fuis 4 la Deeffe ,
Dés quelle a commandé , je ne puis quobeir.
~ Le Dicudun Fleuve Sangar.
- Pourquoy fant-il quelle fepare
Denx illuftres _Amantspour qui L Hymen prepare
o Sc_',r. lzens les le- dmx.?_ o |
- Oppofons-nons
| M c’@dé’ﬂ%iﬂé?dféd%’. |
A T Y Sélevé fur un nuage.

Le/fprzme‘(;, andacienx , S
Owil weft rien qui wobeiffe



fowveraines Lojx de.la Reyne des” Dienx.
won nows enleve de ces lienx ;-

:Zép/oir:' ;q%e ﬁim_ tarder mon ordye sfa;c_-complzﬁe.

. Les Zephirs volent, & enlevent Atys -
- & Sangaride.

C HOEuR.

.- - Quelle injuftice !

e

- Fin.du quatriefme Ace.

A




ACTE CINQUIESME

Le Theatre chancre & repre{ente
des }ardms ao*reables

@%@E&Eg&%@%@@%&ﬁ% B ﬁ%
SCENE PREMIERE.

CEL/ENVS CYBELE MELISSE

. CELANUS. :
Om w oﬂe{S angari de? zﬂfmmﬂm»ﬂ Cy-
A\ éel[e 570 v o -
N/ 8 F ﬂ-—w Ze przx dz/z zele . |
Qe f@' fmz‘ avec ﬁm deldrir & vos
, enxf | -
Pwpﬂrez,-wom amﬂ L doucenr eternelle
- Dont vons defw( combler ces lienx : 2
E ﬂ‘—m amzf 7 queles Roys font prorfgeﬁ_; des Dieux?
Dwzmz‘e cme[le_, o |
Deﬁeﬂdez.>-fvom expres dﬁf Czeyzx |
Pour troubler un amounr ﬁd&le 2
Et pour venir miofter ce que Jaime te micux ?




58  ATYS
4 CYBELE- s
?ﬂzmaz: /I{y: ldmawr # fmt mon in %ﬁwe i
1! 4 pm’ foin de mon prlzc‘e 5 |
Et f Vous 6_’/}&’ o%tmge_, .
Bzm-tcﬁ VOHS ﬁre(trap fmizge
zﬂ)/.r adore Sangaride.
o C EIJ”E NUS:

At}s 1 n.czdare ¢ ﬂfg le perﬁde -
: C YB E L-E.

L ]ﬂgmt VOUS im/azﬂozt e’y ‘vmlazt me. tm/m'
1l seft trompé luy mefme en croyant m eblosir.
Les Zepkzrslmt lasffe s fenl s avec ce qu'sl atme ,

Dans ces mmaéles lienx s
Fe m’y ﬂm tachée a lenrs ymx, .
f J wrens d eﬂre témoin de leur amour extrefmé

CEL.A’:",NUS

0cC zel / Ar)u plmrozt AUK ymx qm ” om° C‘b/ﬁ"ﬁ%‘?
C Y B E LE..

E /o pmwez,—-waws douter qw A{y; e foir dzmei

Noi', non , ]dmd%’ amour went tant de wolmce i

1ls ont juré cent fors de 5 aimer m{gw HOAS
Et de braver ﬂq/?‘re vengeance ;

Ils nons ont a peﬂe{crweb tyrans, ]ﬂ[am,
Enfin leurs cenrs.d’ szllwmce ,

T oy dmx ‘a 410 ]e ﬁﬂem S mammz‘ qm 7'y pmﬁ



TRAGEDIE .9
T ons denx sabandonoiont 4 des tranfports fi donx

Quejenaype, s garder plus long-tempsle fi lence 5.
Ny retenir: f ed.czt de mon ]g»zﬂe conromx.

CELENUS

La mort q[f pom" lenr . rmme zme gyeme [egere
C Y B E L E

eHCon canr 2 k;r punir ¢ft dﬂéz, mgage ;o
]e VOUSs l@z da:/d dzt croyf'{m ma c&l’ere, .
- Bren-toft - TONS. ﬁre(tro‘p fm;zge c

: “Wé &Qg . ﬁéx%ﬁ QE’ &%& p‘% m 2.1

-SCENESECONDE

ATYS SANGARQDE CYBE LE
CELJENVS MELISSE Troupe.
de Preftrefles de Cydacfc |
CYBELE & CELENUS.
Enrec vons lrvrer 'm ﬁzpi’ice ‘
ATYS, &SANGARIDE

@0] la ‘Terre < e Ciel Contre noms fém“ Mme(f
| S oafﬁzre‘(fvam q1t o7 nos p%mﬂ% 2

CYBELE, & CEL.{ENUS
Oubliez~vous voftre injuftice?
ATYS & SANGARIDE

Nevous ﬁmzzmt-—zl plm de nous avoir mmel?
H 1)

T
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60 . STATY S
CYBELF & CEL/ENUS
V 014s cbmge( mon amonr en bhaine Zengzmef
ATYS & SANGARIDE. - '
Powve(fvom condamner
L Amour qui nous anmime ?
Y ceﬂ un crzme,

_Q\el crime efl plm a p4r40ﬂner?
CYBELE & CELJENUS

Perﬁde defwe( Vous. me taire.
Q_e c eﬁozt vatnement que je vouloss vous s plaire ?
| ATYS&SA\TGARIDE |

N ¢ pouwmt‘ fm‘vre VoS dcf r.r,
Nous crqyom ne pamzozr LCUX fztzre

wa de Vous epﬂrgmer de mortels deplézz[ 7s.
[ OF ¢ BELE.

D’ % prlzw cmr»'l crat g}%’{;l horreur extrcfme. |
* ~ CIBELE& CELZENUS -
- C ngﬂe{mz f%ﬁéﬂ'&' trepm'

| ATYS & SANGARIDE

V. dﬂoe(wom il le faut , ne me pﬂrdwme(pm’,
de Pd?’dOﬂﬂé’(Jd ce qm ]mme

CYBELE & C ELfENUS

C'eft peus c dﬂ n0US tm/ozr,‘vom 70#S bmme{ Ingrats?
ATYS & SANGARIDE

S £?€<@0%5 ﬁzm pzm 74 |
‘CYBELE &: CELJENUS

Pcrde(rmte q/ﬁemmeg :



TRAGEDIE &
ATYS&SANGARIDE L

L’ Amonr nons a  forceX 4 wvous fmre une cyj’eme,
1l demande grace pour nous. |

.~ CYBELE & CELENUS.

L eAmonr en conronx

De‘mgmde @'eng’c’d}zc‘e |
CYBELE I

T 0y 5 qm porfe.r par tout ¢ la Mge o l/oorrmr,

Cefle de tourmenter les criminelles Ombres,

Vien , cruelle e Alecton, ﬁm‘ des Royanmes ﬁ;mé’ref,

Infpire an caxnr d’ e/igf; ta éwrbare fwew

LA @WW»‘W@W -féi\’f*\’ Vv‘&\’ﬂh’ «m«mmmmm

"SCENE TROISIEME

ALECTON . -AT._Y-S » SANGARI D_E,
CYBELE,CELENVS,MELISSE,
IDAS,DORIS, TROUPE DE PRES-
TRESSES DE CYBELE, CHOEUR DE
PHRYGIENS -

Ale&on fort des Enfers,tﬂnant 3 la main un
Flambeau quelle fecou€ en volant & en

pa{fant au deflus d’ Atys
B A T Y S ‘
NJel! qm[le fvdpmr wenvironne!
JT ons me [éns font trowble(d Je ﬁ’emm’ ,]e

frzﬂbﬂm 5




61 L A TY S
fe tremble , ¢ tomt a conp , wne. mﬁmale ardenr
Vient mﬂﬂmmer mon fang , &7 devorer mon caur.
- Dieux! que vozs~je ¢ le Ciel s arme contre la T erve?
Quel defordre ! quel bruit q%d eclazt de tonnerre !
Quels .czb)zfmes profoizd.f [ons mes pm [font onverts !
746’ de fantofmes vains font ﬁ)m.r des Enfers!

11 Paﬂc %) Cybelc qu’il prend peur Sangaride.

AY ;mgazmdf an f%}ea [ mort que vous prepare
Une Divinité barbare :

Ceff fvoﬂre ﬁ%l pem! qm ca%ﬁ wa terﬂwr
SANGARIDE. |

e/j{ys recozmozﬂ?f(:voﬂre f%mﬁe erreny.
ATYS Prcnant Sancrandc pour un Monﬁrc

_Qel Monftre vient 4 noums! q/zeﬂe f%rmr le gmde !

e b mﬂveéffz cruel , Laimable Sangaride.
CSANGARID E

c/fty:r, mon cher Atys.
o ATYS. -

Q_’ely hurlements ﬂjjrrmx /|

CELANTUSA Sangamdc

F%yez,, fm/;f«vez) —vous de fk rage.

~ATYS tenant a la main lecoufteau facré
qui fcrt aux Sacrifices.

1l faur combatre ; Amour., ﬁcmde 07 cmmge.

Aty court aptés Sancﬁrande qui futt dans un
des coftez du Thcatrc



TRAGEDIE. 63"

- CELANUS, & Le Choeur, - -

edrrefte , arrefte malbeurenx.

- CELZENuUS court aprés Atys. -
SANGAR I D E dans undes co{’ccz du Thcatle

e/l{yy foo
~ Le Choeur,-
0O Ciel!
SA N G A R I D E
je menys.

Le Cheeur. '
eA{)’J A{ys l%‘)z—mefmc’,
Fait perzr ce quil arme!
CEL-ZN US revenant Tur le Theatre,

fe n'ay ]m rez“emr ../.f eﬁ%m' fwrzmx,
S 4.?@27‘246 expire a VOSs ymx

CYBELE. -
@/i{t)zs me [acrifie wne zﬂdfg;ze Rivale.
Partagel avec moy la doncenr (ans ti[{ﬂ[é’
@e lon goufte en *Wﬂgemzf un ﬂmaw oMmge

je wous [avops pmmzf..
CELANTTU S

O pmmeﬂ% fatale !
S&Zﬂgﬂ?’idﬁ’ 7 q/% plm & je [uis trop wmge

Celznus fe retire au coﬁc du Theatre, ou eﬂ:
| Saﬂgaride morte. -

- e



64; T A T"Y‘ S

* 3
.

SCENE @ATR[ESV{E

ATYS, CYBELE, MELISSE, IDAS,
'CHOEuUR DE PHRYGIENS.
 ATYS, |
g X Ve je viens d immoler une gmzzde Uictime !
2 Sangaride q[} [auvée; & c’eft par ma valenr.

CYBELE touchant Atys.

eAcheve ma vengeance A’{ys connoy ton crime,

Et vepren ta yaifon pour. ﬁimr ton malbenr.
ATYS.

Dn calme bmrmx ﬁccede anx N’O%M&f de mon
caur.

Sdﬂgﬂdeé’, Vymp/oe cbﬂwmmfe “
ng’zl&f—wm devenne ? ow pmf.r ¢ aV01Y recosz ¢
Divinité toute pmﬂémﬁ ) |
C ybele, ayez pitié de nos tendres amounrs,
Rmde()mqy S dngdrzde #d?gﬂé’@ [es beanx Jours.

CY BELE montrant a Atys Sangandc morte. -
Tu la penx voir , regarde.

A T Y S.
| Ab quelle bﬂrbﬂme /
S dﬂgﬂﬁdﬁ a perd% la vie! .
" Ab qwe[le main cruelle ! ab quel caur snbwmain!...
CYBELE,
Les c'owp.r da;zt elle menrt ﬁmt de ta propre A,
" * ATYES,




TRA EDIE Y
T AT Y s e
W qy, janvots ¢ immolé la Beanté qm 7 mc'/m;zte?f
' O Crel! ma main [fanglante -
E ﬂ de ce crime horrible un tefmom trop certain.; f'
| - Le Choeur. -
_At)u At)/s Z%_)z-mefmej
Fﬂzt peﬁ"zr ce qu'tl aime.
| ATYS. o o
- @@1, szmrzdecﬁmaﬁe? A’{ys eft for érmrmm’,
) Qﬂe/!e vengeance o Diewsx ! quel (ipplice nonvean!
_0\%}?//&:’ horrenrs [ont comparables - -
_Aux horreurs que je ﬁm - |
_E)zmx crnels , Dienx zmpzfqyazélaf y
Neftes-vons tout-puifants
@e pour faire ¢ des mzfémér/w 2
- CYB ELE ~
A{ys je vons ay trop czzme |
Cét amonr par wm—mcﬁm €72 CONronx tmm{ﬁarma
 Fat vorr encor ﬁz violence:
?zzge( Ingrat , jugezs en ce f%ﬁé’ﬁlé’ Jour ,
) De la grandenr de mon amonr
Par la gmizdmr de ma vengeance.
A TYS. |
Barbare ! qml amonr qui pre?zd Join dinventer

Les plm horribles manx que la rage pent fairet
Bien-henrens qur pent éviter

Le malbenr de vous plzzzre

@ Dzmx’ 7 Jwﬁes Dzmx’ quen g/fes-fvaw momixf |
I .



64 - ATYS
Fant-il que p»ow Vous ﬁwl; Vous g&li’d%([d Ven-
| gmnce? -

Ceft trop, ceft trop fowﬁr’zr lmr cruelle pmﬂ;mce, |
Chaffons les dzcy bas , renverfons leurs antels.
@oy A} dﬂgﬂﬂd&’ eﬁmorﬁe 2 A’z:y.r, Az‘ys l@z—mefme

-~ Faut perir ce qu g1 aime ¢
-~ Le Chceur.

Az{ys At_‘ys Z%uy-mefme

Fast perir ce qu' 2l asme.

CYB ELE ordonnant d’ crnportcr le corps de San-
ar1de morte. . |

Ofteq ce trifte objer. .
ﬂ ZJ ﬂ ATY s,

' oAb ne marmcbe([mﬁ
Ce qui ref?e de tant dﬂppw 2

- En fulfi e{fvom jalonfe encore ,
1/ fant que je Ladore

fﬁﬁwes dans fﬂorm%r d% t}epa!/f

SEESEER AR RE s SRS eSS Le v
~ SCENE CINQUIESME.
~ CYBELE, MELISSE.
B CYBELE o

Y £ commence a trowuver ﬁz peme fx'op cmel/e ,
: Une tendre prtié rézpel/e
‘L Amonr que mon conroux. croyoit avoir banny,

“Ma Rivale n'eft plus, A@zs w'eft plm conpable,
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TRAGEDIE 65
Qz[ eSt wisé d atmer un aﬂzmmel dzmﬂé[e Lo
' .Af)rc.r Lavoir puny ”

0%6’ [fon defe _/ﬁozr "2 ﬁﬂO%'Udm”;? /
Ses jours ﬂwt en pc’/'z/ ¢7 jen fremis d e]ﬁno);

e venx dun foin [i cher ne me fier qua moy 5
Allons... mas quel ﬂaeﬁdde A 1S Yenx /e pm;/ém‘e
{’/L‘ A’z:y.r monyant qm’]e fv@z/ L

SCENE SIXIESME

ATYS IDAS, CYBELE MELISSE*
PRESTRESSESI)E(:YBELE :

IDAS foutcnant Atys. |
L seft perce le [¢ f 1., & mies [oins pom' ﬁz vie
- INont fm prewmr [ fwmr |
" CYBELE.
eAdh ceft ma barbarie ,
C'eft moy., qur luy perce le cenr. . - -
ATYS. |
fe menrs , & Amonr me guide
Dans la nust dn Trépas;
fe VAL ou ﬁm Sﬂnmmde_, |
fﬂh%ﬁmme € Vass ; on Vons neferezs pas.
~ CYBELE. |
eAfy; 7 e’ﬁ thop Uray > ma riguenr eff extrefme,
Zﬂzgﬂe@*wom je venx' tout _/Em;]j%r ‘
| i




¢ ATYS
@gyrqﬂb)'ﬁml}e immortelle en vous veyant perir 2
ATYS, & CYBELE
Il &St doux de monrir
- Awvec ce que Lon aime.
CYBELE. - .

Que mon amour funefte armé contre moy-mefme,
Ne pent-il vous venger de toutes mes viguenrs.

ATYS
| jg ﬁzﬁf affez; VENge , VOUS m atmez; , ¢ 7€ MC’%N;_
o CYBELE ‘
cHMalgre le Deftin fmplaméle |
Qui vend, de ton trépas Larreft irrevocable ;.
“edtys, fois a jamais Lobjet de mes amowrs:
Reprens un fort nowvean , deviens un Arbre aix
mable -
Oune Cybele aimera tounjoyrs.

ATYS prend la forme de I Arbre aimé de la Déefle Cybele]
que Jon appelle Pin. |

Y B EL E.
-V mez}f%m'mx C orybd;ztes ,

Venez, ] oindre 4 mes cris wos clamenrs {ﬂ‘ latantes;
Vene N [ymphes des Eaux, venel - Dienx des
Forests, SRR o
Par wvos plaintes les plus touchantes

- Secondez, mes triftes regrets,
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'SCENTESEPTIESME
ET DERNIERE.

"CYBELE, TROuPEDE NYMPHES DES
EAuxX, TROuPE DE DIVINITEZ |
DES BO1S, TROuPE DE CORYBANTES.

Quatre N]mpbes chantantes. Mefdemoifelles Piefche ]
"André, Sainte Colombe, & Cailliot.
Hunit Dienx des Bois chantants. Meﬂieurs Langeals .
‘Frizon, Miracle, Godechot, Ribon, Aubin,
- Beaupuits, & Foreftier. B
- c@mtorge Corybantes chantantes. |
Mefficurs Deftival, Bernard, David, de Mafle, Huart'g |
Jollain, Dcfchamps, Gaudln du Tartre, Taulct
- Buflequin, du Four, Marolle & Datys.
‘Quatre Pages. Les ﬁeurs Lanneau , David,
de Lorme , & Paifible.
Hut CMD’bdﬂté’S dangantes.
Meflieurs Pezant, Joubert ,Mayeux,le Chantre,
Dezerts, Foignard cadet, Favier cadet, |
& Charlot
Trois Dieusx des Bois dancants.
Meﬂieurs Germain, Chauveau, & de Benne.
Trois Nymphes dangmtes o
Meﬂieurs Boyer, le Doux, & Valcrnard

. " CYBELE. |
T ):5_,1 aimable A@s,mﬂlgw tous f s dﬁmzﬁ;
Deﬁmd dans la nwit éternelle ;
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68 - ATYS
~ Mais malgré la morr cruelle
- Lamounr de“Cybe[e
- Ne monrra jamais.
Sous une nowvelle fignre,
edtys ¢ft ranimé par mon pouvoir divin ;
Celebred [on nowvean deffin,
Plenrezs [a funeste avanture.

‘Choeur des Nymphes des Eaux, & des
: - Divinitez des Bois. | |

Celebrons fon nonvean deftin ,
Pleurons [a funeste avanture.
CYBELE,
Que cét eAd rbre [acré
Soit reveré -

o De tonte la Nature. | -
inl sefleve an deffus des Arbres les plus beanx :
Qu'il o1t voifin des Cienx, qu'sl regne fur les Eanx;
Ou'il ne pusffe braler que d'nne flame pure.

Que cét Arbre facre
| Soit revere
- Detonte la Nature.
Le Cheeur repete ces trois derniets Vers,
_ CYBELE,
Que [es rameanx [oient toujonrs verds:
- Que les plus vigourenx Hyvers

Ne leur faffent jamais dinjure.




TRAGEDIE. -6

Que cér Arore [acré ’ -
Sost revere .

De tonte la Nature.

Le Cheeur repete ces trois derniers Vers,

CYB ELE; & le Cheeur des lemtcz des |
Bors & des Eaux. ©

welle donlenr!
CYBELE, & le Cheeur des Corybantes.,
| e/ﬁ%' quelle rage!
CYBELE, & Les Choeurs..
cyjb! qm‘l malheur !
CYBELE.
eAtys an pmmemps' de fon dge,, |
Perst comme une flewr
Qvnun fo ondatn orage
Renverfe & mwage,
CYBE L E, & le Choeur des Divinitez dcs
Bms & des Eaux,
Quelle dm/ewf
" CYBELE, & le Cheeur des Cmybantcs..
| edb/q%el/e rage! |
CYBELE, & les Cheeurs.
edh] qm’l malhenr !

Les Divinitez des Bois & des Eaux, avec les
| Corybantcs honorent le nouvel Arbtc & le
confacrent a Cybele. Les regrets des Dmmtcz |
des Bois & desEaux, & les crisdes Corybantes,



font fecondez &termmcz par des tremblcmens‘
de Terre, par des Efclaus & pat des efclats dc
| Tonncrrc.

CYBE LE, & le Ch(fur des Dwmrtez
~des B01s, & des Eaux.

,sze [e Wﬂl/ﬂé’m/‘ a Atys 4ﬁzge tout le mo;»zde
CYBELE ,; & le Choeur des Cor_ybantcs-t.

Que tout fente , icy bm*_,
L’ horrenr d un (¢ croel trepmw

CYBELE, & le Cheeur des Dlvmltez ‘
des Boxs & des Eaux.

Pmet‘mm tons les Cours dune donlenr profmda g
Q@e les B oz.r,qm les Eanx perdefzt tous lenrs ﬂppwm

' CYB—E.LE & le Choeur des Covyba-ntcsa.

_Q.w le T onnerve 72005 reﬁonde

Qge la Terre fremifle, ¢7 tremble fous 705 pzz.fb

CYBE LE , & le Choeur des Dlvmltez
des Bms, & des Eaux.

Que le malbeur & Atys afflige tout le monde,

Tous efemblew

Que tour fente, icy bax ,
Lhorrewe dun fi cruel trépas,

"Fin du cinquicme, & dcrnler Aé’c&.

R%3






